MESSES DU 22 AU 27 SEPTEMBRE, 2026 / MASSES FROM SEPTEMBER 22 * 27t

Samedi 19 sept.

Saturday, September 19t

5:15 p.m. Benoit Seguin Offrandes aux funérailles 2734

Dimanche 20 sept. | Sunday, September 20t

9:30 a.m. Serge Vachon Famille Gagnon Torres 3597

11:30 a.m. Victor Siroishka Denyse Siroishka 3562
Waldemar Balinska & Einar Hanna & the Hansen family 3592
Rosalind McGee Stuart Kerwin Cousins 3616
Klara Nicoletta Petizian The Family 3621
Margaret Pat & Marie 3640

Mardi 22 Sept. Tuesday, September 22"

8:00 a.m. Reynald Carriere Marielle et Nathan Benson 3641

Mercredi 23 sept. | Wednesday, September 23"
Dean Stock (10" Anniv.) The Family 3637

Jeudi 24 sept. Thursday, September 24"

8:00 a.m. Normand Major Offrandes aux funérailles 3491

Vendredi 25 sept. Friday, September 25"

8:00 a.m. Barry Krickle Mary, Catherine & James 3635

Samedi 26 sept. Saturday, September 26t

5:15 p.m. Benoit Seguin Offrandes aux funérailles 2735

Dimanche 27 sept. | Sunday, September 27t

9:30 a.m. Louis Léger Offrandes aux funérailles 3080
Laurent & Aurele Lauzon Famille Viviane Lauzon 3466

11:30 a.m. Frank Pietrantonio Paola Irrera 3512
Victor Siroishka Denyse Siroishka 3563
Klara Nicoletta Petizian The Family 3622
Edilberto Alminiana The Family 3638

MERCI AU NOM DE SEIGNEUR ET DE SAINT THOMAS D'AQUIN POUR LES
DERNIERES COLLECTES: :
THANK YOU IN THE NAME OF LORD AND SAINT THOMAS AQUINAS FOR THE
LAST COLLECTIONS:

$2,631.45

M

Gracie Boyer Dang
Evan Boyer Dang

Nous saluons avec joie les nouveaux baptisés de notre communauté
chrétienne :

We greet with joy the newly baptized into our Christian community:
Walter Boyer Dang




DERNIER APPEL pour les inscriptions en personne pour |I'année scolaire 2026-27
LAST CALL for in person registration for the 2026-2027 school year!
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Inscrlptlon des enfants a la
catéchese et préparation Children's Sacrament Preparation

aux sacrements Registration
Le dimanche 20 septembre 2026 Sunday, September 20th 2026
a 10h30 dans la Salle Reid at 12:30 pm in Reid Hall
PAROISSE SAINT- THOMAS D’AQUIN SAINT THOMAS AQUINAS PARISH

DEJEUNER- -PAN CAKE
E BENEFIC = BREAKFAST

AUX CREPE

Everyone is Welcome!

SUNDAY, SEPTEMBER 27
—— 10:00 AM - 2:00 PM ——

PBienvenue a tous !

DIMANCHE 27 SEPTEMBRE _"'.'.'.—" :
—— 10h00-14 h 00 -y —
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Bonne annee pastorale
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A Venir \ Upcoming...
WS Visite pastorale de Mgr Alain Faubert :

.«  semaine du 6 au 11 octobre 2026
s -

. Une visite pastorale est un déplacement officiel effectué par un évéque
diocésain. Notre évéque, Mgr Alain Faubert, visitera notre paroisse
Saint-Thomas-d’ Aquin afin d’entrer en contact avec la communauté,
d’offrir un encouragement spirituel et d’'examiner la vie paroissiale.

L’évéque rencontrera personnellement les prétres, le diacre, le
personnel et les fidéles laics pour renforcer les liens avec I'Eglise diocésaine et
universelle. Il transmet un message d’espérance, salue les initiatives locales et soutient
les personnes engageées dans la pastorale, tout en évaluant la vitalité spirituelle et le
fonctionnement de la paroisse.

Au cours de cette visite pastorale, 'évéque souhaite rencontrer tous les responsables
paroissiaux engagés dans les divers ministeres, les membres du conseil de fabrique,
les différents groupes ainsi que I'ensemble de la communauté paroissiale.

Au terme de sa visite, il présidera les messes du week-end.

Pastoral visit by Bishop Alain Faubert: week of October 6—11, 2026

A pastoral visit is an official journey undertaken by a diocesan bishop. Our bishop, Alain
Faubert, will visit our St. Thomas Aquinas parish to connect with the community, offer
spiritual encouragement, and examine parish life.

The bishop will meet personally with the priests, the deacon, staff, and laypeople to
strengthen bonds with the diocesan and universal Church. He conveys hope,
commends local efforts, and supports those engaged in pastoral work, while also
assessing the parish's spiritual and operational health.

During this pastoral visit, the bishop wishes to meet with all parish leaders involved in
various ministries, members of the parish council (wardens), the different groups, and
the entire parish community.

At the conclusion of his visit, he will preside over the weekend Mass.

-+

)



